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DISSERTASIYANIN UMUMI SOCiYYOSi

Movzunun aktualligi va islonmo daracasi. “Tahir vo
Zo6hre” dastam1 xalqumizin sifahi poetik yaradiciliginin
imkanlarini, eloco do onun etnoqrafiyasinin, sosial hayatinin,
adot-ononolorinin, tosorriifat sisteminin, ailo-moigot mii-
nasibatlorinin vo S. tadqiqi li¢lin avazedilmaz manba rolunu
oynayir. Belo mohtogom epik abidolor xalq modoniyyatinin,
dilinin, psixologiyasinin, hayat falsofasinin, oxlaqinin,
monaviyyatinin glizgiisii oldugundan onlarin miixtolif aspekt-
lordon todqiqi hor zaman aktual olaraq qalir. Folklorsiinasliq
kontesktindo “Tahir vo Z6hro” dastani poetikasi, ifa xiisusiy-
yatlari vo ya kosmoloji tasovviirlorlo alagolondirilon mifoloji
semantikas1 baximindan xiisusi maraq kosb etmokdodir.

“Tahir vo Zohra” dastaninin dyronilmasine XIX asrin
Il yarisindan  baglanmigdir. Moshur rus tiirkoloqu
V.V.Radlov 1872-ci ildo onun cagatay variantini, macar
G.Vamberi iso 1901-ci ildo aski osmanlica olan variantini
nasr etdirmislor. Bundan basqa, eyni dastanin 1850-ci ilds ilk
dofo motbao yolu ila, 1883-cii ilds ildo iso dagbasma tisulu ilo
basildigi molumdur.

“Tahir vo ZOhro” dastanimin todqiqi ilo Tiirkiyado
F.Tirkmon, M.Kaplan, S.Sakaoglu, Y.Boza, D.Kaya,
P.N.Boratav, M.And, F.Caner, ©.Gok¢ogdzoglu, K.Tiirkan,
Kiprdo M.Islamoglu, M.Ertug, M.Gokgeoglu, B.Gokbulut,
Azorbaycanda H.Olizado, O.Cavid, O.Axundov,
M.H.Tohmasib, [.Abbasli, M.Qasimli, H.Ismayilov,
M.Coforli, Q.Sayilov, A.Xoslilov, E.Mommoadli, Tiirk-
monistanda A.Mammetjumayev, A.Kekilov, B.Qarriyev,
N.Asirov, H.Sahberdiyev, M.K6seyev, A.Qovsudov, H.Xalli,
B.Samiradov, O.Yazimov, Tataristanda A.Kul-Muxamedov,
X Xismetullin, L.Dmitriyeva, M.Oxmatjanov, Q.Tukay,
[.Maras, R.Xurmatulina, Q.Samarova, L.Miixametzyanova,
R.islamov, F.Axmetova vo basqalari mosgul olmus va



doyerli fikirlor sdylomiglor. Dastanin 6zbok variantinin
Oyronilmasinds T.Nisanbayevanin, qaragay-balkar vari-
antinin todgiginds R.Islamovun, nogay variantinin tadqiq vo
tobliginde  F.Kuseqenovanin, Qazax variantinin aras-
dirilmasinda ise B.Azibayevanin boyiik xidmatlori vardir.

Biitiin bu deyilonlor dastanin Gyronilma saviyyasinin
gonaotboxs oldugunu sdylomoys osas verir. Lakin bununla
yanast, qeyd edilmolidir ki, goriilon biitlin bu islor regional
soviyyado vo gismon porakonds sokildo aparilmis, dastanin
biitiin regional vo mohalli versiya vo variantlarinin bir
arada gozdon kegirildiyi, miigayiso olundugu ve imumi
monzarasinin yaradildigi bir is ortaya qoyulmamusdir.

Tadgiqatin obyekti vo predmeti. Dissertasiyanin
todqgiqat obyektini “Tahir vo Zohro” xalq mohobbot dastani,
onun tiirk xalqlar1 arasindan toplanmig versiya va variantlari
toskil edir. Todqgigatin predmetini soziigedon dastanin
yayllma arealinin dyronilmosi, miixtolif motnlorin bir araya
gotirilorok tosnifatinin aparilmasi vo siijet, motiv, obrazlar
sistemi, seir sokillori va s.saviyyelords miiqayiss edilmosidir.

Tadqgiqatin maqsad va vazifolori. Todqiqatin osas
maqgsadi “Tahir vo Zohro” dastaninin yayildig: tiirk etnik-
madoni arealinin hiidiidlarin1 miioyyon etmak, bunun hansi
tarixi vo etno-moadoni proseslorlo slagalondiyi, miqrasiya
yollarini,  yayildigt  forqli  cografiyalardaki  lokal
Oziinomoxsusluqlar1 askara ¢ixarmaqdir.

Todqgiqat isindo mogsods nail olmaq tiglin dastanin
genis bir cografiyani ohato etmosi faktina xiisusi diqqst
yetirilmis vo asagidaki vozifolorin yerino yetirilmosino soy
gostorilmisdir:

“Tahir vo ZOohro” dastant haqqnda hom
Azarbaycanda, hom do Tiirkiys, Ozbokistan, Tiirkmonistan,
Qazaxistan, Tataristan vo s. tiirk 6lko vo bolgolorindo golomao
alinmis elmi mogqalo, kitab vo dissertasiya islorindo golinon
naticalorin imumilasdirilmasi;



— Dastanin tiirk xalglarindan toplanilmas1 vo nosri
tarixinin izlonilmasi;

— Movcud versiya vo variantlarin obraz, siijet vo
epizodlarinin Sistemlosdirilmasi;

“Tahir vo  Zohro”  dastaninin  miixtolif
versiyalarindaki seirlorin  janr, forma-sokil vo poetik
xiisusiyyotloring dair imumilogmalorin aparilmast;

— Versiya vo variantlarin badii-estetik 6zolliklorinin
miiqayisasinin hoyata kegirilmasi;

— Versiya vo variantlarin yayilma arealina, eloco do
dastan informasiyasina osaslanmagla “Tahir vo Zohra”
dastaninin togokkiil tarixi vo inkisaf yollarinin miioyyonlos-
dirilmosi;

— Siijetin hans1 xalga aid olmasi otrafinda gedon
miibahisalorin, asason, dastanin formalasdigi ¢agda méveud
olmus siyasi sorhadlorlo bugiinkii dévlat sorhadlori arasinda
forqlorden gqaynaqglandiginin siibuta yetirilmasi,

— Problemo zaman vo mokan kontekstindon
yanasaraq sijetin miqrasiya istigamatlorinin, eloco do bu
proses zamani ortaya ¢ixmis fargliliklorin doyarlondilmasi.

Tadgiqatin metodlari. Dissertasiyanin osas todqiqat
metodunu tipoloji-miiqayisoli arasdirma metodu toskil edir.
Toadqiqatin nazari-metodoloji bazasini, asason, Azorbaycan,
Tiirkiys, Orta Asiya vo Rusiya Federasiyasinin tiirk respub-
likalarinin alimlarinin “Tahir vo Z6hra” dastani ilo bagli elmi
tadqiqatlarn togkil etmisdir.

Miidafiaya ¢ixarilan asas miiddaalar:

“Tahir vo Zohro” dastaninin yayilma arealinin
genigliyi bir torofdon onun poetik miilkommolliyi, maraqh
slijet xattino sahib olmasi ilo slagalidirss do, diger torofdon
do dastanin 0zoyinin rovayot halinda tiirklorin vahid etnos
soklinds mdvcud oldugu va ayri-ayri xalglara par¢alanmadigi
tarixi dovrdo formalasa bilocoyino baghdir;

— Bu baximdan “Tahir vo Zohro” dastant tokco



Azorbaycan xalqmin sifahi odebiyyat 6rnayi deyil, hom do
imumtiirk abidasi sayila bilar;

— “Tahir vo Zohro” dastaninin yayilma areali tokco
tiirk xalglarii deyil, eloco do onlarla moadoni tosiri altinda
olan digar xalglar1 (ermoni, tacik, alban vo b.) da shats edir.

— “Tahir vo Zo6hro” dastanindaki tarixi-etnografik
molumatlar  dastanin  formalasmast  vo  inkisafinin
izlonmosindo boyiik ohomiyyot dasiyir;

— Azorbaycan xalq dastanlarinin pesokar ifagilart olan
asiqlar “Tahir vo Zohro” dastanin yayillma arealinin
genislonmasindo, populyarliq qazanmasinda vo eloco do
poetik baximdan zonginlogsmosindo miihiim rolu oynamuislar.

Tadqgiqatin elmi yeniliklori:

- Dissertasiya isindo “Tahir vo Z6hra” dastani, oksor
variant vo versiyalari diqqoto alinmagqla, ilk dofo olaraq
sistemli sokildo, bir biitov halinda todqgiqata colb edilib.
Dastana tiirk xalglarinin ortaq vo boliinmoz abidosi kimi
yanasilib, variant vo versiyalardaki coxcesidli poetik
elementlor Gmumtiirk epik-lirik yaradiciliginin  inkisaf
istigamotlorini  oks etdiron miixtolif tozahiirlori kimi
qiymatlondirilib;

“Tahir vo Zohro” dastaninin yayilma areal
haqqinda dolgun tesovviir yaradilib;

- “Tahir vo  Zohro”  dastaniin  molum
variantlarinin, qeyds alindiglar1 region, dil, siijet, obrazlar
sistemi vo motivlor nazore alinmaqla miisyyon versiyalar
daxilindo Umumilogdirilmosine  va  sistemlogdirilmosing
calisilib;

— Dissertasiya isindo movcud versiya va variantlarin
stijet vo epizodlar1 arasindaki ortaq vo forqli mogamlar
kompleks sokildo todqgiqata colb edilib, onlarin lirik
moatnlorinin badii-poetik xiisusiyyatlori (poetik fiqurlar, seir
forma va sokillari daxil olmagla) tohlil olunub;

— Ik dofs bu siijetin migrasiya istiqgamotlori



miioyyonlosdirilmoys ¢aligilib, konkret zaman kosiyindo
stijeto edilon olave, askiltmo vo ya doyisikliklor agkarlanib;

— Tirk mifoloji diislincesinin “Tahir vo Zohra”
dastaninin  versiyalarinda miihafizo olunan elementlori
miioyyonlosdirilib.

Tadgiqatin nazari vo praktiki shamiyyati. Todgigatin
qonaatlori  ortag tirk modoniyyati vo  adobiyyati
konsepsiyasinin tokmillogdirilmosi isino olavo elmi faktlar
verir. Bundan basqa, dissertasiya isi Azorbaycan
dastanlarinin todqiqi ilo mosgul olan miitoxassislor ii¢lin
faydali monbolordon biri rolunu oynaya bilor. Goslinon
noticolor folklor olagolori, xalq lirikasi, epossiinasliq,
xiisuson tiirk dastan ononolorinin Oyronilmasi istiqgamotindo
ohomiyyat dasiyir.

Aprobasiyasi va tatbiqi. Arasdirmanin mozmunu, igdo
oldo edilmis osas noticolor, baslica gonaot vo yeniliklor
miiollifin Azorbaycan Respublikasinda vo xarici 6lkalorda
Azorbaycan Al Attestasiya Komissiyasinin taloblorino
uygun nogrlords ¢ap etdirdiyi asorlorindo 6z oksini tapmisdir.

Tadqiqatin naticalorindon ali tohsil miiassisalorinda
tirk xalglar1 adobiyyati1 va folklorunun tadrisinds olava vosait
kimi istifads oluna bilor.

Dissertasiya isinin yerind yetirildiyi toskilatin adi:
Dissertasiya isi AMEA Folklor Institutunun Klassik folklor
sObasindo hazirlanmigdir. Dissertasiyanin mévzusu AMEA
Folklor Institutunun Elmi Surasmin 19 dekabr 2007-ci il
(prot. Ne9) vo Azorbaycan Respublikasi Elmi Tadqiqatlarin
Olagolondirilmasi Surast nozdindo Humanitar Elmlor iizro
Problem Suranin 28 dekabr 2012-ci il tarixli (prot. Nel)
protokollarinin gorarlari ils tosdiq olunmusdur.

Dissertasiyamin strukturu. Dissertasiya giris (9998), |
fasil (50853), I fasil (98940), III fasil (46965), natica (8703)
vo odobiyyat siyahisindan ibarotdir. Isin iimumi hocmi
201764 isaradir.



TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

“Girig”do movzunun aktuallig1 asaslandirilir, obyekti vo
predmeti, islonmo doracasi, moqsad vo vozifolori, metodlari,
miidafioyo ¢ixarilan osas miiddoalar gostorilir, elmi
yeniliklori sadalanir, dissertasiyanin nozori vo praktiki
ohomiyyati, aprobasiyasi vo totbiqi, hom¢inin {imumi hocmi
haqqinda molumatlar verilir.

Dissertasiyanin “Tahir vo Zohra” dastammmin tadqiq
tarixi” adlanan birinci faslinds Azorbaycanda vo basqa tlirk
xalglarinda “Tahir vo Z6hro” dastaninin toplanmasi, nosri vo
todqiqi tarixi masololori dyronilir.

Birinci  faslin  “Azarbaycanda  “Tahir va Zohra”
dastaninin toplanmasi, nasri va tadqiqi tarixi” adlanan birinci
paraqrafinda gostorilir ki, Azorbaycanda 20-yo godor varianti
olan ' “Tahir vo Zohro” dastaninin toplanmasi, nosri vo
todqiqinin maraqli tarix¢esi var. Onun ayri-ayri qosmalarina
miixtolif illorin olyazmalarinda, ciinglorindo do tosadiif
edildiyini, bozon bu olyazmalardan istifado ilo, bazon do
xalgdan toplanmis materiallar osasinda tortib  edilmis
“Asiglar”, “El sairlori”, “Qosmalar” vo s. kimi kitablarda
seirlarinin ¢ap edildiyini bildiron Mommadhiiseyn Tohmasibin
verdiyi molumata goras, bundan basqa, Azorbaycan Elmlor
Akademiyasinin Nizami adina Odobiyyat vo Dil Institutunun
Sifahi adabiyyat sobasinds, Azarbaycan Dovlat Universitetinin
Azorbaycan odabiyyati tarixi kafedrasinda vo Respublika Xalq
Yaradiciligr Evinin arxivinde dastanin yazili halda bir sira
digor variantlar1 da mévcud olmusdur.

Hazirda dastanin sldo olan Azarbaycan variantlarinin
hamisi siijet vo kompozisiya baximindan bir-birina ¢ox

! Taxmacu6, M. T AzepbaiixkaHCKUE HapOJHBIC JACTaHbl (CpeaHue
Beka): ABtoped. mmc. ... A-pa ¢uuon. Hayk / M.I.Taxmacu6. — baky:
WHcrutyt nuteparypsl u s3bika M. Huzamu AH A3CCP. — 1965, —c. 78



yaxindir. Honofi Zeynallinin 1935-ci ildo Tovuzun Yuxari
Oksiizlii kond sakini Asiq Olosgor Coforovdan toplayaraq
nogr etdirdiyi (“Tahir Mirzo”) vo O.Hiiseynovun 1917-Ci
ildon avval ¢ap etdirdiyi (“Zohro vo Tahir Mirzo”) variantlar
on miiksmmal varintlar hesab olunur®.

Dastanin sdyloyicilori igarisindo Ululu Korim, Dallok
Muradin, Cabrayilli Asiq Humayun3, Asiq Hoson Qoffari®,
Qazaxin Diizqislag kondindo yasamis Asiq Mohommad®,
Colilabadin Bocrovan kond sakini Asiq Ayis Fiyaz oglu®.
Qobustan rayonunun Nabur kondindon olan Asiq Xanig
Zahidov’, Tovuzlu Asiq obil® vo basqalarinin adint xiisusi
¢okmok lazimdir.

Dastanin ilk nasirlorindon biri Hiimmoat Olizadadir.
Azarbaycan folklorunun, dastanlarinin, o ciimlodon “Tahir vo
Zo6hra”nin  toplanmasi, sistemlogdirilmosi  vo  nosrindo
Ortogrul Cavidin do xiisusi xidmatlori olmusdur’. Ohliman
Axundovun “Tahir vo Zohra” dastanina xiisusi 6nom verdiyi
vo tokrar-tokrar nosr etdirdiyi bilinmokdadir™.

Azorbaycan folklorunun, o ciimlodon dastanlarimizin,
eloco do bilavasito “Tahir vo Zohro”nin an mahir v hartorafli

2 Tohmasib, M.H. Azorbaycan xalq dastanlar1 (orta osrlor) /
M.Tahmasib. — Baki: EIm, — 1972. — s. 308-309

® Azorbaycan dastanlari: [5 cildds]. — Bak:: Lider, — c.1. — 2005. —s.
313-314, 315

* Giiney Azorbaycan folkloru. — VI kitab. — Bak:: EIm vo tohsil, 2017.
—s.317-398, 414

® Azorbaycan dastanlart: [5 cilddo]. — Bak:: Lider, —c.1.— 2005. s. 324

® Azorbaycan dastanlari: [5 cildda]. — Bak:: Lider, —c.1. 2005. —s. 314

" Azorbaycan folklor kiilliyyat:. — XXIX cild. — Dastanlar. — XIX
kitab. —Baki: Nurlan, — 2011. —s. 104-119, 318

8 Azorbaycan dastanlari: [5 cilddo]. — Bak:: Lider, —c.1. 2005. —s. 317

° Tahir Mirzo vo Zohro /I Azorbaycan geyri-maddi modoniyyst
abidolarive Ortogrol Cavid: [13 cildda]. — Bak:: Casioglu, — c.4. — 2011. —s.
261-302

10 Azorbaycan dastanlart: [5  cildds] / tortibgilor ©.Axundov, M.H.
Tohmasib. — Baki: Az. SSR EA nogriyyati, — C.1. — 1965. —s. 115-158



arasdiricilarindan  biri Mommodhiiseyn Tohmasibdir ' .
Bundan basqa, dastan haqqinda Israfil Abbashi™?, Moharrom
Coforli®®, Azad Nobiyev'* kimi alimlor do bohs etmislor™.

Birinci faslin  “Bagqa tiirk xalglarinda “Tahir va
Zohra" dastamimin  toplanmasi, nasri va tadqiqi tarixi”
adlanan ikinci paraqrafinda 16 vurgulanir ki, Tirkiyodo
“Tahir vo Zohro” dastaninin todqiqi tarixi XIX osrin II
yarisindan baslamaqdadir. Dastanin osmanlicada olan vo on
oski variantlarindan biri hesab edilon variant1 ilk dofo
German Vamberinin digqgatini ¢okmis vo onun ilk nasrini do
1901-ci ilde mohz alimin 6zii hoyata kecirmisdir®'.

Dastanin Tiirkiyodoki ilk nosrlorinin ¢oxu dasbasma
yolu ilo hoyata kegirilib ki, onlardan  bozilori
illiistrasiyalidir % Dastanin timumilikdo “Qisso-i Tahir”,
“Qisso-1 Tahir ilo Zohra”, “Qissa-i Tahir ilo Z6hra ba Tasvir”
vo “Tahir Mirzo” adlariyla malum olan 24 varianti tosbit

! Tshmasib, M.H. Azorbaycan xalq dastanlar1 (orta osrlor) /

M.Tohmasib. — Baki: EIm, — 1972. — s. 308-309

12 Abbasly, i. Azerbaycan dastanlarmimn yayilmasi vo tosiri mosalolori /
I.Abbasl. — Baki: Nurlan, — 2007. —s. 105

13 CoforliM. Azorbaycan mohobbot dastanlarmmn poetikast /
M.Caforli. — Baki: EIm, — 2000. —s. 68

4 Nabiyev, A. Azorbaycan xalq odebiyyati [2 cildds] / A.Nobiyev. —
Baki:EIlm, — ¢.2. — 2006. — s. 355-357

15 Paraqrafda sldo olunmus naticolorin ¢ap1 haqqinda bax:
Mommoadova, N. “Tahir vo Zohro” dastaninin toplanma tarixi // — Folklorun
toplanmasi va sistemlosdirilmosi problemlori mévzusunda respublika elmi
konfransi, — 2013. — s.139-145

16 Paraqrafda Jldo olunmus naticolorin ¢ap1 haqqinda bax:
MamenoBa, H. CpaBHUTENBbHBIN aHaIU3 apeajia paclpoCTpaHEHHs dIoca
«Taxup u 3oxpa» // Marepuanst || MexIyHapOIHOW HAYYHO-TIPAKTHIECKO#
koH(pepeHunu «HaydHble uccnemoBaHus B cdepe T'yMaHHTApHBIX HAYK
OTKpbITHs). — 23-24 anpens 2015. — ¢.118-122

7 Alt-Osmanischei Sprahchstudien. — Leiden: 1901.

'8 Hikaye-i Tahir ile Ziihro. Tarihsiz tagbasmasi. 64 s.; Kissa-i Tahir
ilen Ziihre. Tasbasma, 1888 a. 60 s.; Kissa-i Tahir ilen Ziihre. Tagbasma,
1888 b. 73 s.; Kissa-i Tahir ilen Ziihre. Tagbasma, 1889. 72 s.



edilmigdir. Onlarin genis vo hartorofli todqiqi  Fikrat
Tilirkmon torofindon hoyata kec;irilmisdir19

Dastanin  Tiirkiyadoki sOyloyicilori igarisinde Asiq
Behcot Mahirin 6ziinomoxsus Yyeri va rolu var. Behcot
Mabhirin sagliginda sdylodiyi dastanlarin boyiik oksoriyyati
Muhan Bali, Fikrot Tiirkmon, Bilgo Seyidoglu, ©hmod
Odib Uysal, Saim Sakaoglu, ©li Borat Alptokin, Osma
Simgok, Rene Giraud vo Natelie K.Moyle kimi elm
adamlar1 vo todqgiqatcilar torofindon tosbit edilorok nosr
olunmusdur.

Dastanin Sarkisla variantini elm alomino
tanidilmasinda Dogan Kayanin boyiik xidmatlori vardir®.

Tiirkiyado “Tahir vo Z6hra” dastanin tadqiqi sahasindo
Firat Caner?!, Pertev Naili Boratav?®, Fikrot Tiirkmon?3,
Ohmod Gokgogdzoglu 2 Shmod Goke¢imon?, Qadriyys

¥ Tiirkmen, F. Tahir ile Ziihre / F.Tirkmen. — Ankara: Kiiltiir
Bakanlig1, —1983. — 280 s.; Tiirkmen, F. Tahir ile Ziihre. inceleme-Metin
[ F.Turkmen. — Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanligi Yaynlari, —
1998, — 288 s.; Tirkmen, F. Tahir ile Ziihre Hikayesinin Anadolu ve
Ozbek Varyantlar1 // Tiirk Dili Arastirmalar1 Y1lhigi. — 34, — 1986, — s. 83-
88.

0 Kaya, D. Tahir ile Ziihre Hikayesi // Tirk Halk Kiiltiiriinden
Derlemeler. —Ankara: 1993, — s. 169-194; Kaya, D. Tahir ile Ziihre
Hikayesi Ve Karagdz Oyunlarinda Tahir Ile Ziihre. // Fuzuli Bayat
Armagant. — Ankara: 2008, s.187-194

2 Caner, F. Geg¢misten Bugiine “Tahir ile Ziihre // Sosyal Bilimler
Enstitiisti Dergisi, — Y112013, —s. 103-110

22 Boratav, P.N. Halk Hikayeleri ve Halk Hikéyeciligi / P.N.Boratav. —
Ankara: Milli Egitim Basimevi, — 1946

> Tiirkmen, F. Tahir ile Zihre. Inceleme-Metin / F.Tiirkmen. —
Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, — 1998, — 288 s.

 Gokgegdzoglu, A. Ziihre - Tahir Hikdyesinin Tiirkmen ve Kumuk
Varyantlar1 // A.U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi [TAED] 54, —
Erzurum, — 2015. —s. 427-449

Gokg¢imen, A. Mollanepes’in  Zohre Tahir Hikayesi’nin
metinlerarasi baglamda yeniden yazimi // Journal of Qafqaz University, —
Number 29, — Volumel, 2010



Tiirkan® kimi tadqiqatgilarin doyorli aragdirmalart vardir.

“Tahir vo Zohro” dastanin Orta Asiyada yaziya
alinmas1 va nasri ilo bagh ilk olaraq onu demok istoyirik ki,
Molla Noposin “Zohrao-Tahir” adi ilo goloms aldig:
tirkmonco motn onun on maragli variantlarindan biridir®’.
Dastanin tiirkmon todgiqatgilar1 igarisindo  A.Kokilov,
B.Qarriyev,  N.Asirov, H.Sahberdiyev, = M.Kdseyev,
A.Qovsudov, H.Xalli, B.Samiradov vo O.Yazimovun
adlarini 6n siralarda ¢okmok lazimdir.

Miitoxassislor dastanin 0zbok variantinin
formalagmasinin Soyyadinin adi ilo bagli oldugu fikrinds
yekdildirlor, ancaq onlardan bir qismi soziigedon dastani
0zboklors deyil, tatarlara aid edirlor®.

Qeyd edok ki, “Tahir vo Zohro” dastaninin elmi
todgigata calb edilmis ilk nlimunasi mohz Tobol tatarlarindan
toplanmigdir. Homin niimunonin toplanaraq nosr edilmosi
boyiik rus sorgsiinasi va tiirkoloqu Vasili Radlovun adi ilo
baghdlrzg.

“Tahir vo Zohro” dastaninin todqiqatgilart sirasinda
L.Miixametzyanovanin vo R.Islamovun da adlarini qeyd
etmok lazimdir. Bunlardan birincisi dastanin cagdas tatar
sivosindo olan “Qisseyi-Tahir vo Zohro” variantinin
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(A.Kurmasi variant1) incolomosi ilo tammr®®. Ikincisi iso
todgiqatin siijetin balkar versiyasma yonaltmisdir®’.

Nogay xalq dastanlarinin o ciimlodon, “Tahir va
Z6hra” dastaninin noqay variantinin 6nds galon todqiqatcilar
icorisindo F.Kuseqenovanin adin1 ilk siralarda ¢okmok
lazimdir®.

“Tahir vo Zohra” dastaninin qazax variantina golincs,
onun, eloco do digor qgazax dastanlarmin todqiqindo
B.Azibayevanin rolunu qiymatlondirmok lazimdir®.

Dastanin uygur versiyasinin toplanmasi vo todqiqi
isindo Isve¢ diplomati vo tiirkoloqu Qunnar Yarring vo
sorgsiinas Qustav  Raquettenin  omoyi xiisusi vurgu-
lanmalidir®.

Dissertasiyamin “Tahir vo Zohra” dastanmimin versiya
va variantlar1” adlanan ikinci faslinds dastanin Orta Asiya,
Anadolu, Azorbaycan vo Qipgaq versiyalari todqiq olunur.

Ikinci foslin “Tahir va Zohra” dastammin Orta Asiya
versiyalar1” adlanan birinci paraqrafinda gostorilir ki,
“dastanin  Orta Asiya variantlari igorisindo tiirkmon
variantinin  da  Oziinomoxsus bir yeri vo rolu vardir.
Giinlimiizodok tiirkmon xalgqi arasinda yasamaqda, sevilo-
sevilo sdylonmokds olan dastanlardan on yayilmis olanlari
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“Gorogh”, “Yusuf Boy-Ohmod Boy”, “Hiirluka-Homra”,

“Sasonom-Qarip”, “Zohra-Tahir” vo s. dastanlardir’™®®.
“Zo6hra-Tahir” dastaninin an mikommol
variantlarindan birinin — Xorasan, Turkmonsohra va

Movoronnahr  bdlgolorinds  yasayan xalq ozanlarinin
oxuduglart niimunalorin osasinda Molla Nopas (Molla
Nepes) torofindon qgolomo alman motnin  dayandigi
bilinmokdadir®. V.M.Jirmunski v T.Zarifovun fikrinca do,
Molla Napasin toplayaraq yeni nofos verdiyi dastanin siijet
xotti “Kosi Korpes vo Bayan Sili” adli tatar dastandan
alimusdir, hatta onun bir variantidir®”.

Dastan Azorbaycan asiq sonatinin ylksalisi ilo otraf
xalglara, o climlodon giirciilora do balli olmus vo ehtimal
olunur ki, onun seirlori giircii olifbasinda yaziya da
a11nm1$d1r38. Cox toassiiflor olsun ki, “Tahir vo “Zdhran”in
giircii versiyasinin moévcudlugu siibho dogurmasa da, hoalo
oldo deyildir.

Tobol (tatar) variantinin mozmunu tiirkmon vo 6zbok
variantlarindan ¢ox da forqlonmir. Tobol (tatar) variantinda
Tahirin Zéhrays qovugmasinin 6niindoki asas angsl Kiil xan,
yoni Zdhronin atasi ¢ixis edir. O, qizini atas1 6ldiikdon sonra
yetim galan Tahirs vermsk istomir®®. Lakin Tahir uzun
middat apardigi miibarizodan galib ¢ixir.
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https://sesqazeti.az/news/mia/389515.html

Dastanin 6zbok variantinin formalagmasi Soyyadi adli
bir ozanin adi ilo six baglidir. Tarixon bu ad altinda yazib
yaratmis iki ozan oldugu molumdur: Qilic Oglu Soyyadi vo
ya Qilic ibn Soyyadi. Elm alomindo daha cox ‘“Babaxan
dastan1” adi ilo taninan dastani, bir versiyaya goro, onun
diiziib qosdugu sdylonilir. Bu fikri dostokloyon todqigatgilar
sozligedon dastani bu sababdan 6zboklara deyil, tatarlara aid
edirlor®. Ikinci versiyani, yoni dastanin 6zboklors aid oldugu
versiyani dostokloyon digor todqiqatgilar, o climlodon 6zbok
alimi  T.Nisanbayeva dastanin miallifinin  XVII-XVIII
osrlordo yasamig olan Mithommoad Soyyadi oldugunu iddia
etmokdadirlor®.

Dastanin  6zbok variantindan az forqlonon tatar
variantina golinco, 0, “Qisseyi — Tahir vo Zohro” adi ilo
mashurdur vo onu XIX asrin ikinci yarisinda tatar maarif¢isi
Ohmod Urazayev-Kurmasi yaziya kog¢ilirmiis vo yazisinin
sonunda bu dastan1 1879-cu ildo Kusir kondindo bulunan,
tatar vo qazax dillorindo olan tiirkco yazili matnlorindon oxz
etdiyini bildirmisdir*.

Dastanin avropali todqiqgatcilar — Qustav Raquette
torafindon Qasqarda vo Qunnar Yarring torafindon Xotandan
uygurlar arasindan toplanmis dord Dogu Tirkiistan varianti
da molumdur. Bu matnlor alman va ingilis dillorinde nasr
olunmusdur. Qustav Raquettinin 1930-cu ildo ¢ap etdiyi
uygur versiyast janr baximindan ononovi mohabbot
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dastanlarina aiddir*,

Ikinci foslin “Tahir vo Zohra” dastammin Anadolu
versiyasi” adlanan ikinci paragrafinda™ qeyd olunur ki,
“Tahir vo Zohra” dastaninin Anadolu variantlarinin siijet vo
obrazlar  sistemini  Orta  Asiya vo  Azorbaycan
variantlarindan farqlondiron oasas xiisuslardan biri burada iki
goncin bir-birino qovusmasini ongoallomoys ¢alisan soxs
rolunda arab bir kolonin ¢ixis etmosidir.

Dastanin digor variantlar1 kimi Anadolu variantlarinin
da osas ideyasin1 saf mohobbot vo xeyirlo sorin miibarizosi
toskil edir. Anadoludan toplanan variantlarda dorvis,
Kologlan vo GOl padsahinin qizi qgohroman qiitbiindo
dayanirlar, antigohroman qiitbiindo iso padsah, Zohronin
anast, arob kolo yer alir.

Anadolu variantlar igarisinde oan maraqlilarindan biri,
fikrimizco, Sarkisla variantidir. Bu variant 31 oktyabr 1992-
ci il tarixindo Sivasda Asiq Qafilinin dilindon Dogan Kaya
torofindon toplanmisdir.

“Tahir vo Z6hra” dastaninin Anadoluda on yayilmis vo
tizorindo daha ¢ox durulan varianti, siibhasiz ki, “Hikaye-i
Tahir ile Ziihra” vo ya “Kissa-i Tahir ilen Zihre” adi ilo
moshur olan variantdir ki, basqa adlarla da (“Dahar Mirze”,
“Taharnan Zuhre”, “Tahir Mirza”, “Tahir ile Zihre”,
“Tayirnan Zohre”, “Tahir ile Ziihre”, “Tahir ilo Ziihre”,

“Tahir ile Ziihr”) tanimir’™.
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Ikinci faslin “Tahir va Zéhra” dastanimin Azarbaycan
versiyast” adlanan igiincii  paraqrafinda bildirilir ki,
dastanin Azorbaycanda 20-don artiq varianti toplanmis °
lakin onlarin hamisi ayriliqda nogr edilmomisdir.

Dastanin ~ Qazax,  Towvuz, Samaxi,  Somkir,
Astraxanbazar  (indiki  Colilabad), Cabrayil, Coanubi
Azorbaycan, Borgalida miixtolif asiglarin dilindon geydo
alinan variantlarindan Mommodhiiseyn Tohmasibin istifado
etdiyini bilirik"".

Dastanin  Azorbaycandan toplanmig, bizo molum
variantlar1 bunlardir:

1. Gliney Azorbaycan varianti. Asiq Hoson Qoffari
torofindon soylonilmisdir®.

2. Qazax variant1.Qazaxin Diizqislag kond sakini Asiq
Mohommadin dilindon golomas alinib™®.

3. Mugan varianti. Colilabad rayonunun Bocrovan
kondinds yasamis Asiq Ayis Fiyaz oglundan 1956-c1 ildo
golomo alnib™.

4. Sirvan varianti. Asiq Xanig Zahidovdan (Qobustan
rayonunun Nabur kendi) yaziya alimb".

5. Tovuz varianti. Tovuzlu Asiq Obilin dilindon 1960-
c1 ilde yaziya kogiiriiliib*,

6. 1937-ci ildo nogr edilmis “Dastanlar vo nagillar”

Bakanligi, —1983. —s. 123-124
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kitabinda gedon, sdyloyoni bilinmayan variant.

7. Dastanin XX osrin ortalarinda Borgalidan yaziya
alinmis, hazirda alds olmayan varianti.

8. Homin illords Gancadon toplamig varaint.

9. Goygo varianti.

10. Kalbacor varianti.

11. Somkir variantr™.

Tkinci foslin  “Tahir va Zohra” dastammin QOwpcaq
versiyast” adlanan dérdiincii paraqrafinda gostorilir Ki,
dastanin Orta Asiya vo tatar variantlar1 Cingiz xan noslinin
hakimiyyoti dovriindo vo onlarin hakimiyyati altinda olan
torpaqglarda arsoyo golmisdir.

“Tahir vo Zohro” dastaninin qipgaq variantlari
deyildikdo, dastanin  basqirdlar, tatarlar, karaimlor,
qaraqalpaqlar,  qaracay-balkarlar, qazaxlar, qurgizlar,
qumugqlar vo nogaylar arasinda yasayan vo giiniimiizo qodor
galib yetison variantlar nozards tutulur.

“Tahir vo Zohro” dastanin Sibir tatarlar1 igorisindo
olan adi “Tayirminon Saiira”dir. Bu versiya Al xan vo Kiil
xan adli iki xanin olmasi, onlarin ova getmolori, ov zamani
bir hamilo dovsana rast golmolori vo 6z arvadlarinin da
hamilo oldugunu bildiriib, dovsam1 vurmaqdan imtina
etmolori ilo baslayir. Bu sohbot osnasinda xanlar ogor
birinin 6vladi qiz, digorininki oglan olarsa, onlar1 golocokdo
evlondiracoklorine sz verirlor™. Bundan sonra hadisolor
molum siijet osasinda davam edir.
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“Tahir vo ZOohro” dastaninin qipgaq versiyasinin on
maraqli variantlarindan ikisini Simali Qafqazda balkarlardan
toplanmis motnlor togkil edir. Bagdan-basa nozm formasinda
olan bu variantlara hom tatarlar, hom do balkarlar sahib
c¢ixmaga caligsalar da onun, heg¢ siibhasiz, ortaq qipgaq
abidosi oldugunu ¢okinmodon sdyloya bilarik.

“Tahir vo Zohro” dastaninin Simali Qafgaz xalqlar
icarisindo Azorbaycan, Anadolu vo tiirkmon variantlarina
daha yaxin olani qumug variantidir. Bu variant Anadolu
variantina bonzorliyi vo Anadoluda rast golinon yer adlarim
ehtiva etmosi ilo diqqot ¢okir. Elo bu sobabdon do bozi
mitoxassislor homin varianti Anadolu variantinin qumugq
dilino torciimosi hesab edirlor *° , lakin iki variantin
miiqayisasi naticasindo gozo doyan forqli epizodlar bu fikri
gobul etmoys imkan vermir.

“Tahir vo Zo6hro” dastanin basqird varintlar1 iso sovet
hakimiyyeti illorindo — ilk dofo 1960-c1 ildo K.Mergen
torofindon Rusiya Federasiyasinin Orenburq vilayatinin
Kutus kondindo R.L.Telokoyevadan yaziya alinib. Dastanin
stijeti oksor variantlarda oldugu kimi gohromanlarin Sliimi
ilo tamamlanir™.

Beloliklo, “Tahir vo Zohro” dastaninin molum
motnlorinin  yayilma areali, eloco do janr, motn, sijjet,
motivlor vo obrazlar sistemi nazors alinmagqla sorti olaraq iki
boyiik qrupda birlogsdirmak olar: Orta Asiya-Volgaboyu-Sibir

* Gokgegdzoglu, A. Tirkmen halk hikdyesi Zohre — Tahir’deki
motifler. — Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, — Tiflis, 2012
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vo Anadolu-Azorbaycan.

Birinci qrupa tiirkman, 6zbak, uygur va qipcaq (qazax-
qurgiz, tatar, basqird, balkar, nogay, qumuq) versiyalar1 vo bu
versiyalara daxil variantlar daxildir.

Ikinci qrupa Azerbaycan vo Anadolu versiyalari vo bu
versiyalara daxil olan variantlari aid etmok olar.

Bununla belos, geyd etmoliyik ki, Simali Qafqazin tiirk
xalglarinda yazili adobiyyata gotirilon dastan siijeti kifayat
qadoar Anadolu Vversiyasina xas elementlora do sahibdir.

Beloliklo, biz dastanin formalagmasi, yayildig1 cografi
orazi, variant vo versiyalarimi tmumi sokildo nozorden
kecirib, belo gonaato goloa bilarik ki, “Tahir vo Zohro™ dastani
daha qodim bir tiirk ofsanasindon qaynaq almisdir. Bu ofsano
vo ya mif eynilo “Kozi Kopres vo Bayan Slu”, “Osli vo
Korom” dastanlarinin da asasinda durur. Dastanin siijet xotti
gohromanlarin 6liimii ilo bitmis, lakin sonralar ustad asiglar,
Molla Nopas kimi boyiik ozanlar onun xosboxt sonlugla biton
variatlarin1 yaratmiglar. Molla Nopasin geydo aldigi motn
Orta Asiyada, xiisuson, 6zboklor vo tiirkmonlor arasinda daha
populyar olmus vo demok olar ki, biitiin moshur baxsilar onu
ozbor bilmiglor. Vaxtilo Osmanli imperiyast ilo modoni
tomasda olan Qafqaz vo Simal vo Simal-Qorbi Qara doniz
hovzesi qipgaq monsoli tiirk xalglarma aid motnlordo
dastanin tatar versiyasina moxsus elementlorlo yanasi,
Anadolu  versiyasina xas eclementlor do rastimiza
cixmaqdadir.

“Tahir vo Zo6hro” dastanin vaxtilo qeyds alinmis bir-
cox moatnlori halo do ¢ap olunmamis vo ya miioyyan
sobablordon itirilmisdir. Bundan olava, dastana vaxtilo tiirk
xalqglar ilo madeni tomasda olan diger xalqlarda da (tacikler,
ermonilor vo s.) rast golinir. Lakin bu variantlarin bir ¢oxu ya
torclimo-tobdil matnlori olmus, ya da qisa hocmli rovayat
soklini alm1$d1r57.

> Paraqrafda oldo olunmus naticolorin ¢ap1 haqqinda bax:



Dissertasiyanin “Tahir vo Z6hra” dastanimin miix-
tolif variantlarinda seirlarin badii-poetik xiisusiyyoatlori”
adlanan ii¢iincii foslindos dastandaki poetik fiqurlar, seirlorin
forma vo sokillari kimi masalalor tadqiq olunur.

Uciincii faslin “Tahir vo Zéhra” dastaminda poetik
fiqurlar” adlanan birinci  paragrafinda bildirilir ki,
indiyadok dastanlarin dilindos, xiisuson do “Tahir vo Zohro”
dastaninin poetik dilindos rastlanan poetik fiqurlardan xiisusi
olaraq bahs edilmomisdir.

“Tahir vo Zohro”nin dastaninda fiqurlar digor
mohabbot dastanlarimizda oldugu kimi, asason, personajlarin
hissi alomini, duygularinin vo diisdiiklori hallarin badii ifads
formasidir. Asiq seiri, o climlodon “Tahir vo Zohro”
dastanina daxil olan poetik niimunalor alliterativ vo assonans
fiqurlarin poetik silsilosinin effektliliyi ilo forqlonir. “Tahir
vo Zohra” dastaninin seirlori belo bir gonasto golmoyo osas
verir ki, burada fikir vo duygularinin aydin vo tosirli ifadosi
dil materialindan yiiksok soviyyado istifado edilmo
bacarigindan vo ustaligindan qaynaqlanir.

“Tahiv vo Zohro” dastaninda poetik assonansligin
osasinda funksional bodii ifadslilik durur:

O — “Fiirsat alda ikon yaxsiliq ela”, “Hor maclisda son
harayi séyloma”.

O, 1 — Galin sizo man arzimi eylayim” Ci¢aok nadi,
yemis nadi, bar nadi?”. - )

A — “Aqil olan, bu diinyada var nadi?”, “Ana, mon
ganlar aglaram”®. Anadolu variantindan bir niimuno:
“Aman ana, canim ana”®® vo s. Bonzor hala dastanin 1872-Ci

Mommadova, N. “Tahir vo Zohra” dastaninda ortaq siijet va motivler // —
Naxc¢ivan: Axtariglar, — 2021.-5.318-321

%8 Azorbaycan dastanlari: [5 cilddo]. — Baks: Lider, — c.1. — 2005. —s.
125-126, 131

% Kaya, D. Tahir ile Ziihre Hikayesi // Tiirk Halk Kiiltiiriinden
Derlemeler. — Ankara: 1993, —s. 18



ildo V.Radlov torofindon Peterburqda dorc edilmis tatar
variantinin asagidaki misrasinda da rast golmokdoyik: “Kayt
balam, kayt balam!”®.

“Tahir vo Zohro” dastaninin miixtolif versiya vo
variantlarinda miisahido etdiyimiz vo yuxarida niimuna
gotirdiyimiz 6n uyumlu pargalar ham do son uyumludur:

Moasolon: iiy-, -in /-in:

“Uyselgeden siiysmdlifi.

Uyiisip aglamalzﬁﬁl.

Bundan basqa, 6n uyumlu misralarin 6z aralarinda
sonda qafiyoslonmadiyini, fogot onlardan birinin digor
misralarla qafiyalondiyini goriiriik:

Kan oldu géziimiin yasi,

Bu islor fologin isi,

Sabriyla goniil, sabryla,

Saburdir her seyin basi ™.

Dastanin Bolgaristan variantinda:

‘Bu sevgi nadir, Allah,

San bana bildir, Allah,

Ya ona da ver bunu,

Ya boni éldiir, Allah ™,

Eyni halla dastamn Iran agiglarmin  dilindon
toplanmig variantinda da rastlasmaqdayiq:

% pamnos, B. OOpa3sipl HAPOJHOM JIUTEPATYPhl TIOPKCKHUX ILIEMEH,
xuBynux B FOxxnoit Cnbupu u J[3ynrapckoii crenu. — CII6., 1872, — w.IV.
— Hapeune OapaOuHueB, TapcKUX, TOOONBCKUX M TIOMEHCKHX Tarap. — C.
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1 Mammetjumayew, A. Ziihre ile Tahir siijesine gore tiirkmen
edebiyatindaki masallar, rivayetler, halk destanlar1 // “Ortaq Tirk
kegmisindan ortaq Tiirk galocayine” V Uluslararas: Konfransi. — Baki, 17-
19 oktyabr, — 2007. -s. 62-66

62 Giiney, E. Tahir ile Ziihre / E.Giiney. — Istanbul: Yeditepe yaynlari,
—1960. —s. 43

63 Giiney, E. Tahir ile Ziihre / E.Giiney. — Istanbul: Yeditepe yaynlari,
—1960.-s.9



“Yandi ke¢di Tahir Mirzo ¢irag,

Dagildi ¢ollora maktab usagt”.

Bolgaristan variantinda:

-¢a (-ca):

“Son su dalada bir gog¢na,

Bon dal dibinda yonca,

Na gadar yeltansam db,

Yetismam boyunca "**.

Beloliklo, goriiriik ki, “Tahir vo Z6hra” dastani 6ziiniin
yayillma arealinin hodsiz bdyiikliiyii, miixtolif tiirk dillorindo
geydo alimmig variantlari, onlarin hocm vo forma
mixtolifliyino baxmayaraq, tirk seir ononolorini tokco
sillabik prinsipin sabitliyi baximindan deyil, hom do bdyiik
Olgiido bodii iislub, poetik figurlar baximindan da 6ziindo
yasadir. Biz do dastanin Azorbaycan variantlar1 bagda
olmaqla, oksor motnlorindo bu zonginliyi vo inkisafi
miisahids edo bilirik.

Ugiincii foslin “Tahir va Zohra” dastam seirlorinin
forma va sakillori” adlanan ikinci paraqrafinda qeyd olunur
ki, digor Azorbaycan mohobbat dastanlar1 kimi, “Tahir vo
Z6hra” dastaninin da giris hissosini ononovi 1ii¢ hissoli
ustadnamolor togkil edir ki, bu da mohobbot dastanlarinin
strukturunun 6namli va ananavi tarkib hissasi kimi ¢ixis edir.
Dastaninin malum variantlarinin  oksariyystindoki seirlor
bilavasito xalq havalariin miisayisti ilo oxunmasi nozordos
tutulan poetik matnlordir. Onlarin bdyiik gismi heca, az bir
hissasi 189 oruz voznindadir. Bu poetik motnlor saz havasinin
misayioti ilo oxundugu {iglin onlar arasinda qarsiligqh
uzlagma sortdir.

“Tahir vo Zohro” dastanindaki vo iimumiyyatlo
dastanlarimizdaki seir formalarinin arasdirilmasi ilo bagl
diqgat edilmoli olan problemlordon biri seirin osas forma

64 Giiney, E. Tahir ile Ziihre / E.Giiney. — Istanbul: Yeditepe yaynlari,
—1960. —s. 15



elementlorindon olan qafiys, digori ise heca vozninin uzun vo
qisa hecalar baximindan ritmik xiisusiyyetloridir. Bunlari
incolomadan masalonin kokiine enmak, problemi dorindon
anlamagq, slbatto ki, miimkiin deyil.

Sait-samit sos ciitliiyii (qapali heca) dayagi ilo
gafiyolonmo (giiclii gafiyalonmo) {i¢iin s6z ehtiyat1 kifayot
gador ¢ox oldugundan bu tip qafiyelonmolor ¢ox genis
yayllmisdir vo onlara “Tahir vo Zohro” dastaninin poetik
niimunslorinde do six-six rast golinir. Bu zaman ham eyni
sosli, hom do yaxin saitli variantlara rast golinir. Eyni sosli
variantlara asagidaki nlimunalori misal gatirmok olar:

“Bu diinyada ¢ox-¢ox sirin mal olur,

Tamahkarin mali miiskiil hal olur,

Qol burulur, qulaq batir, lal olur,

Qohum nadi, qardas nadi, yar nadi? .

Vaya:

“Dord yanimiz bagga ola, bag ola,

Sinam tistii diigiin ola, dag ola,

Bir kigik ki, boyiiyiina ag ola,

Diisor el goziindan, baxtiyar olmaz ...

“Tahir vo Zohro” dastaninin poetik niimunolori
icorisindo yaxin Samitli qafiyslonmo variantlara da rast
golmok miimkiindiir:

“Tahir’im artiyor gamim,

Deryaya kark oldu gemim,

Gelmez oldu Ziihre yarim

Hakkan helal eyle, ana™®®.

Asiq seirinds, o climlodon dastanlarin poetikasinda 3
nov vozn moévcuddur:

1. Sillabik vozn;

2. Tonik vazn;
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3. Metrik vo ya metro-ritmik vozn.

“Tahir vo Zohro” dastaninda onlarin hor iigiindon
istifado edilmisdir. Dastanin Azorbaycan versiyasina daxil
variantlari, eloco do digor oksor (Anadolu, Bolqaristan,
Tilirkmonistan va s.) molum motnlorinds seiriyyat heca
vaznindadir. Bu vezn misralarda heca saylarinin
boraboarliyino, diloyatimli, ahangdar bolgiillonmoys va bu
bolgiilonmonin  biitiin ~ misralarda  gismon  eyniliyina
(tokrarina) osaslanir. Seirlorin heca sayma goro asagidaki
formalar1 dastanda yer alir:

8 hecal1 seir formasi dastanin tiirkmon varianti ticlin do
xarakterikdir:

“Aramizda bir s6z vardir,
Sah vazira asikardir.
Tiim ahali xabardardir,
Ayan ermoaz giiman ile”®

Bonzoar halla 6zbok variantinda da rastlasiriq:

“Ogri-biigri korvan otdi,
Kimlor kaldi, kimlar ketdi,
Endi novbat bizgo yetdi,
Sahim, kimdon sitom otdi?”"®,

Umumiyyatls, “Tahir vo Zohra” dastani &ziiniin bodii
poetik  xlisusiyyotlori  baximindan ¢ox zongin Vo
rongarongdir. Bunu seirlorin forma vo gokillori siibut
etmokdadir. Tobii ki, dastanin Azarbaycan, Anadolu vo
tirkmon versiyalar1 bu baximdan daha miikommal tosir
bagislayir. “Tahir vo Zohro” dastanin Azorbaycanda vo
Anadoluda istor havacat, istorso do mozmun vo poetika
baximindan zonginliyi, s6zsiiz ki, asiq sonatinin bu bolgodoki

7 Asirow, A. Mollanepes, Ziihre-Tahir / A.Asirow. — Asgabat:
Tiirkmen Devlet Nesir Yaymlar1 Gullugu. — 2010, s. 20-21

% Bagslangicindan  Giiniimiize Kadar Tiirkiye Digindaki Tiirk
edebiyyatlar1 Antalojisi (Nesir-Nazm). 14. Ozbek Edebiyati. I. — Ankara:
Kiiltir Bakanhgi, — 2000. —s. 166



inkigafina bagli olmusdur. Bu dastan Orta Asiya, Volgaboyu,
Simali Qafgazin tiirk xalglarinda oldugu kimi Azorbaycanda
vo Anadoluda kitablagsmasa, onlarin yazili odebiyyatina
gatirilmasa belo mohz asiq sanati sayasinds 6z populyarligini
zorro godor itirmomis, oksino, daha da sevilmis vo qonsu
xalqglara da Stiiriilmiisdiir®™.

Dissertasiyanin “Naticd” hissasindo asagidaki naticolor
imumilosdirilir:

1. “Tahir vo Zohro” dastan1 qorbdo Balkan
yarimadasindan gorqdo Sibirodok moskunlagmig biitiin tiirk
xalglart (Bolgaristan tiirklori, Anadolu tiirklori, Axiska tiirklori,
Krim tatarlari, noqaylar, qaragay-balkarlar, qumuglar,
azorbaycanlilar, tlirkmonlor, 6zboklor, qazaxlar, qirgizlar,
Tobol tatarlar1 vo b.) yayilmisdir. Eloco do dastan simalda —
Volgaboyu orazilordo yasayan tatarlara vo basqirdlara da
molumdur.

2. “Tahir vo Zo6hra” sijjeti tiirk xalqlar1 arasinda tokco
dastan janrinda deyil, eyni zamanda masnavi (poema), nagil,
ofsano vo rovayat sokillorinds do mdvcuddur.

3. Dastanin Qorb versiyasini toskil edon variantlar
(Bakanlardan, Anadoludan, Azarbaycandan toplanmis motnlor)
osason sifahi ononodo modvcud olmusdur. XIX osrin
sonlarindan etibaron Anadolu vo Azorbaycan variantlarinin
nasri hoyat kegirilso do, bu nosrlor populyarlasmamis, sifahi
onano, asiq repertuari liglin manba rolu oynamamisdir.

4. Dastan Orta Asiya, Sibir, Volgaboyu vo Simali
Qafqazda hom sifahi ononodo, hom yazili kitab halinda
yayllmigdir. Bu halda dastamin kitab formasi onun
populyarlasmasinda he¢ do az rol oynamamisdir. Soyyadi
dastani ilk dofo masnovi formasinda galomo almisdir.

5 Fosildo aldo olunmus naticolorin ¢ap1  haqqinda bax:
Mommodova, N. “Tahir vo Z6hra” dastaninin badii vo poetik xiisusiyyatlori

/I — Uluslararast Dergi Karadeniz Sosyal Bilimler Sempozyumu, — Bakii, —
19-21noyabr, — 5.464-469



5. Dastanin Volgaboyu tiirk xalglarmmdan ve Sibir
tatarlarindan  toplanmis varintlarinda mifik semantikal
obrazlar (sirli dovsan, Al xan, Kiil xan, Qara batir vs s.) istirak
edir. Xalq arasindan toplanmis matnlor kicik hacmli vo sado
stijet xottino malikdirlor.

6. Dastanin basqirdlardan toplanmis Mineyyamal
Xaciyeva va qumuglardan toplanmis Abusupiyan Akayev
variantlar1  digor qipcaq varintlarindan  forqlonir  vo
Azorbaycan-Anadolu variantlarina yaxindir.

7. Dastanin Anadoluda tokco epik janrda deyil, hom do
dramatik janrda olan vo xalq tamasalarinda — Qaragdzdo
istifado olunan variantt mévcuddur.

8. Tiirkmanlor, 6zboklor, basqirdlar arasinda “Tahir vo
Zohro” siijeti dastan, ofsans, nagil vo rovayat soklindo do
yayilmigdir.

9. Dastanin tiirkmon versiyasi gohromanlart kosmik
obyektlora baglayan miioyyon arxaik elementloro malikdir vo
bu, “Tahir vo Z6hro” dastaninin arxetipinda bir kosmik (astral)
mifin dura bilacayi ilo bagl fikirlors slava siibutlar vers bilar.

10. “Tahir vo Zohra” dastani tokeo tiirk xalglar arasinda
deyil, hom do onlarla qonsu olan xalqlar (taciklor, albanlar,
giirciilor, ermonilor) arasinda da yayilmigdir.

11. Dastanin Azorbaycan versiyasina daxil variantlar,
Molla Napasin goloms aldigr “Tahir vo Zohro” poemast vo
Ozbokistanda Zahir Kogkor ogludan yazilmis variant siijetin
sonunda gohromanlarin 6liim sohnosinin  yer almamasi
baximindan oksor variantlardan forqlonirlar.

12. Qipgaq variantlar1 tokco hocm, janr, motivler va s.
baximindan deyil, hom do 6z bodii-poetik xiisusiyyatlorino
gora digor versiya vo variantlardan forqlonir vo bu da qipcaq
lahcosinin, eloco do bu Iohconin gazax, nogay, qumuq vo
balkar sivolorinin fonetik vo leksik xiisusiyyatlorindon

gaynaqlanur.
13. “Tahir vo Zohra” dastaninin versiya va variantlar



ovvaller diisiiniildilylindon daha ¢oxdur vo onlar forqli adlar
altinda yaziya kogiiriilmiislor. Eyni zamanda vaxtilo yaziya
koctirtilmiis motnlarin boylik qismi do ya cap olunmamuis, ya da
itirilmigdir.

14. Dastanmin oksor variant vo versiyalari seir vo nosr
hissalorinin bir-birini izlomasi soklinds qurulub.

15. “Tahir vo Zohro” dastandain variant vo
versiyalarindaki seirlor adoton 7, 8 vo ya 11 hecalidirlar.

16. Dastanda fiqura ¢evrilon konstruksiyalar — ellipsis,
ritorik sual, tacossiim vo antiteza “Tahir vo Z6hronin dilindo
s1x-s1x rast golinir.
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